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H a d i T u d ó s í t á s o k . - kelve a' mi battériáinkat megpillantották. 
• A ' Sz. Pétervári Újság környülállásos Azonnal elkezdenek felénk keményen 

tudósítását adta ki P a s k e v i t s Generá- ágyúzni ; de ágyúikat tsak hamar elhaíl-
lisnak Sept. 9-dikén, mellyben az A k - gattattuk 's haszonvehetetlenekké tettük; 
h a l k a l a k i városa és A k h a l t z i k ?s bombáinknak pedig az a'foganatja lett, 
G e r t h v i s s i . Varak megvételeit adja elő. h o g y a'várbeli katonaság mind a' pin-
Ennek rövid summája e z : Minekutánna - tzékbe futott: Senki sem mutatván már 
a' nevezett Generális K a r s . várát Kis magát ;a'város kőfalain , ágyúinkat azok-
Azsiában elegendő őrizettel megrakta, nak ledöntésekre szegeztük, más felöl pe-
seregeivel az említett várak felé indult , dig a' vár kapuinak. A z első lövések 
mellyek közül az első mintegy 14 né- már egészen réműlésbe hozták a' lako
mét mértföldnyire fekszik Karslioz. K ö - sokat, 's a' falakról kiabálva alkudozni 

,'zelítvén Akhalkalakihoz, látta., hogy a' kezdettek; az alatt pedig a' vár túlsóré-
- város kőfalain egy ember sé mutatja ma-.R szén az őrizet egy része kötél lajtorjákon 
• gát, sem arról lövés ellenek ' nem tété- /lebotsátkozván, szafadásban keresték saa-

teü. A'T falakon azonban -számos zászlók • badúlásokat. Ezeket a' mieinknek egy r é -
lobogtak. -A', várba alkudozás végett el- isze ű z ő b e vévén többnyire leaprították, . 
küldött tiszteknek' négy fegyveresek ele- más része pedig lígymint ké t .Kompánia 
ikbe, jővén ezt felelték: „ M i sem E r i - u g y a n azon lajtorjákon a 'várba felmász
va n i sem pedig Ka r si Katonák nem va- ván , a' várbeliek azonnal megadták ma-
gyunk; hanem A.k h a l t z i k i á k , nin- . gokat. A ' várbeli 1000 . emberből állott 
tsenek sem feleségeink, 'sem vagyonink, i őrizet k ö z ü l 3 o o fogságba esett,600-an el-
:Ezeren vagyunk, kik mindnyájan :készék hullottak vagy sebbe estek. A ' várban 14 
a ' 'vár falain meghalni." Termetek és vi- ágyút, '21 zászlót és sok hadi szereket 
seletek azt mutatta, hogy szavokat telje- találtunk. A ' várbelieknek akkor jö t t 
síteni fogják. Ezek az Akhaltzikiak esme- . i 5 o o ember segítségekre, midőn már 
reles-vitéz emberek y k ik prédálásból é l - . az t ' elfoglaltuk. Ezek tehát; látván mi 
" e k , 's ha üzöbc vétetnek, váraikba ve- történt, nyakra főre viszsza húzták ma-
szik magokat. Ezt megértvén, é j j e l ' á g y ú - g o k a t , de Kozákjaink űzőbe vették őket, 
z ó é s bomba hányó sántzokat hányattunk, 's a' hegyekre vivő szoros mély utakon 
mellyben az ellenség majd semmi ahadá- utói érvén , többnyire öszvevagdallák. 
'lyunkra nem volt. A ' T ö r ö k ö k nem ke- Ezen szerentsés elfoglalás után a' Genc-
véssé, álmélkodtak rajta, midőn reggelre ralis G c r t v i s s i vára ellen indult , mel ly 
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ugyan magában lcitsiny -erősség, de egy 
hozzáférhetetlen kőszálün fehszikbenyúl
va a' Kiír vizébe , Akhalhalahitól mint
egy négy mértföldnyire. Az elébbenivár
ból elfutottak, már ennek őrizetét annyi
ra elrémítették, hogy három ágyú lövés 
után mindjárt alkudozni kezdettek y-'s 
magokat megadták. A ' várban i 5 ágyút, 
és egy mozsár ágyút találtunk, sok ele
séggel és hadi szerekkel együtt. 

J ó n i a i S z i g e t e k . 

C o r f u b ó l Sept. 11 -d ikén . Veli-
Bei-Jazza, k i , a 'mint már megí r tuk , az 
Albániai Seraskíerrel megbékéllett , Sept. 
5-dikén Prevesába men t , 's azonnal pa - . 
rantsolalot adott az öbölben állott hadi 
hajóknak, hogy kievezvén S a n t a M a u-
r a szigetéig száguldozzanak, minthogy 
ö bizonyos Görög hajók megjelenésétől 
tartana. Más felől azt a' tudósítást vette 
V e l i - B e i , hogy Hertzeg I p s i l a n t i 
D e m e t e r Megarától seregeivel meg
indult, és Prevesát a' száraz felöl fogná 
megtámadni. Ehezképest a' Bei Scalle 
szigetét Prevesa elöít oltalmazó állapotba 
igyekezett helyheztetni , megparantsol-
ván , hogy a' szigetnek megerősítésében 
T ö r ö k ö k , G ö r ö g ö k egy áránt dolgozza
nak, és sántzőkat készítsenek. Ezenkívül 

-Prevesa lakosaitól 5o ezer piasztert kí
vánt költsön, és minden személytől ki 
16 esztendőt meghaladott egy Spanyol 

. tallér adót. 

C u r c h Generálisról, a' ki G ö r ö g 
Országnak nyúgoti részén vezérkedik, a' 
Prevesai levelek ezeket-írják. Sept. í - sö 
napján magához gyűjtötte C u r c h Gen. 
az alatta szolgáló seregek Kapitánjait 's 
tudtokra adta, hogy hat héti hőpénzéket 
kifizeti. Ezek azt kívánták, hogy a'Prae-
sidenshek e' felöl szólló rendelését mu
tatná elő a' Generális, mellyet a! Gőzha
jóról mindjárt elö is hozatott. M e g g y ő 

ződvén e' szerént a' Kapitányok a' do
lognak igazsága f e l ö l , azon megnyugod
tak és eloszlottak. Azomban délután, 
mintegy i 5 o o békéle lenkedók rámentek 
C u r c h G. h á z á r a , 's fegyveres kézzel 
kénszerílették, h o g y nekik 5 hónapi zsold-
jókat fizesse ki . A ' part előtt álló hajók 
a' lázzadást észre vévén ágyúikat a' pár
tosok ellen fordí tot ták, 's várták a'Ge
nerális jeladását a' tüzelésre: de a' Ka
pitányok őket ígéretekkel letsendesítet-
ték. A ' m i n t Mi t ikából í r j ák , C u r c h 
Generális Eginába fog menni , mivelilly 
pártós népnek vezére lenni nem akar. 
Megtetszik e b b ő l , mennyire szüksége van 
Görög Országnak arra , h o g y fegyveryi-
selöit a' Frantzia sereg Katonai fenyíték
re és egyetértésre tanítsa. 

N a g y B r i t a n n i a. 

L o n d o n Sept . 12-kén. C l a r e n -
c e Her tzeg tsak ugyan n e m vállalta fel 
a' F ö Admirálisi Hivatalt. L o r d Melv i l -
l e lett az Admiralitás első Lordja, a 
kinek helyébe Kelet-indiai dolgokra ügye
lő Ministerré L o r d E l l e n b o r o u g h 
neveztetett. — G r ó f B e l m o r e Jamaj-
kai K o r m á n y o z ó v á tétetett. — 

K n i g h t o n W i l l i a m Ür Angliá
ba érkezett. ( E z e n tudósítás alkalmatos
ságával a' G l o b e nevÜ Ujságlevel azt 
a' megjegyzést teszi , hogy- ez leg**8?, 
is huszadszori títazása K n i g h t o n vv u-
l i a m Urnák az Európai Szárazról An
gliába a' köze lebb i két esztendő alatc-
D e mély titokban tartatik szüntelen 
v é r b e n és C a l a i s b a n a' nevezett U£ 
nak megérkezése és elutazása.) -7 >u'\ 
rályi Col íeg ium számára Aláírás ^ 
ajándékozott summa 168,000 f. ste" 1 1 ^. 
teszen. Epülethely az Oskolának 
nints véve —- a' mint mondják a 
g e n t - P á r k b a n fog épülni. 

Irlandiában a' Vice Királyhoz W 
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Felírást küldöttek sok M e g y é k , mellyben játszószíhre felvezetlek egynehány Bu*-
íori 'ón köszönik , hogy az Országbeli két telba sert adtak, de a' mit az nem nyelt-

- egymás ellen fel ingerlett Felekezetek l e , hanem az orrában tartott —• 's k e -
békéltetésén., és egyesítésén buzgón és söbbeh mikor a' Nézők felé 'megindult, , 
böllsen munkálkodik. A ' Vice Király a' sebes fúvással adta ki és a' sok drága F ö -
mit erre válaszolt, az Országgal ötet még k ö t ő t , kalapot , 's ruhát tökélletesen be-
inkább szeretteti. „ E z eddig mind j ó l avatta. -
van, — í g y szóll a' T i m e s — a' V . Ki- ; A ' V é n i i s nevű Gőz-hajó az Irlan-
rálytól nem is lehet többet várni, mint diaipartoknál törést szenvedett; a ' p o r -
a' mennyit tesz. D e most már a' Parla- tékákat 's mindent a' mit a' víz a' part
mentnek kell sietni az Irlandiai nép se- ra kivetett, a' lakosok felszedték. A ' P a p -
gítségére. Mert külömben nem lesz ö l - (Katholikus) a' következő Vasárnap a? 
lyan V . Kirá ly , a' ki a' békét fenntarlhas- lelkekre beszélit, 's megvilágosította őket, 
sa; mind addig, m í g azon kárhozatos h o g y tartoznak mindent a' Hajó tulaj
törvény el nem töröltetik, melly az Or- donosának viszsza adni; viszsza is adtak, 
szág öt hatod részét Politikai megalatso- A z Assecuralo Társaság ezt Londonban 
nyittatásban tartja." '..( ". '• : megértvén , az Ekklésia szegényeinek 

A ; mint a' D u b l i n i Újság í r ja , aT pénzt küldött , magát pedig a' Prediká-
Katholikusok ügyében í g y vágynak a' tort egy szép ezüst pikszissel ajándékoz-
nevezetesebb Ujságlevelek megoszolva: ta meg. 
A' Katholikusok barátjai : a': T i m e s , Mikor a' minap G r e e n Ur C a n -
G l o b e , S u n , M o r n i n g - C r o n i c l e , t e r b u r y b a n a' levegőbe M o n g o l -
T r a v e l l e r , R e g i s t e r , E x á m i n e r , f i e r hajón felszállott , '(1. M . K. 14. 1 2 1 

• A t l a s , S p e c t a t o r és N e y v s ; az el- lap . ) az ég tiszta v o l t , úgy hogy egész 
^enkezö részen vannak: a' G o u r i e r , K e n t és S u s s e x tartományját '"belát-
N é w - T i m e s , S t a n d a r d , , M : o r ; hattá, sőt Frantzia Országba is néhány 
n i n g - P o s t , A ' g e , B u l l , T h e o l o - , mértföldre belátott. Öt fertály óráig volt 
g i c a l R e v y i e w , M a g a z i n é . a' magasságban;-akkor kibofsátván oJ 

Lisbonai (Aug, 3o-káról szólló) le- g á z b ó l ( levegőből) leszállott. A ' Ten-
velek szerent D o y l e és Y o u n g Urak gerhez közel egy rétre'. D o v e r ban 
a' fogságból tsakugyan n e m ereszlettek pénzt szednek G r e e n Ur számára, 
k i , mivel az ö szabadon botsáttatások- hogy próbát tehessen a" K a n a l i s o n 
ról hozott ítéletet a' F ö Törvényszék keresztül Európába által s z á l l a n i . T u d -
m é g nem erősítette meg. , — Egy J o h n - va v a n , hogy ez előtt 43" esztendővel 
s o n nevű Uri ember nem sokkal ezelőtt L u n a r d i és J e f f r e ymáregyszer ezen 

. Londonbament . E r r ő l azt hirlelték, h o g y próbát szerentséseh ki vitték; de a' kik 
az Országlószéktöl D . M i g u é l h e z le- azólta ezt a' levegői UTAT próbálták, mind 
veleket vitt. A' C o u r i e r ennek ellene elvesztek. G r e c r i Ur bíztatja magát,, 
mond „ a z Országlószék J o h n s o n Urat hogy próbatétele j ó l fog kiütni.. 
nem is esméri.". A ' Hajós Gazdák panaszt adtak bé-

A z o n a' zavarodáson és ijjedéscnkí- a 'vo l t Minister I l u s k i s s o n Ur által 
v ű l , mellyet az A s l l e y i .Játékszínben behozot t új Systema ellen.,IIerfzeg W e 1-
(a ' mint közelebb í r tuk) egy Elefánt l i n g t o n meg ígérte,, hogy panaszszai-
okozo t t , még másképpen is megjárta a' kat megfogja visgállatni.— F a l m o u t h -
Közönség. Az Elefántnak t. i. mikor a' ba i 5 o o Porlugaílust hozói t C o ' r u n -

X * 



216 

T>ábó l , hat. Anglus Bárltau A''Spanyol? dclmér'e az*Ország ié szék minden felé 
H a d i H a j ó k a t rendele ki késéröül. 

• F r a n t z i a O r ' s z á g . 

Frantzia Admirá l i s R i g n y Ur a v 

a' következő leve-zas ltöltségeire 
Portugalliába 

Tisztviselők mindent leikövettek, - h o g y 
ezeket hazájokha viszsza térítsék; deh i j -
jában. Sokan közzűlök a' rajtok való ru
hát is készebbek voltak eladni, 's azUta-

fordítani — mint sem: 
viszsza menni. — P l y -

m o u t h b a n is sok (íooo-nék t ö b b ) ha
zájából kifutott Portugallus..van. Ezek
nek a'Brasiliai Követ fizetést ád ; egy 
hónapra előre, ki adatta nékik a' 'Soldot. 

Skótziában az A l g i n i Nagy T e m 
plom omladékai alatt egy koporsóra ta
láltak, mellyet sok je lekből a' D u n -
k á n Királyénak 3 a' kit M a e b e t meg 
ö l t , tartanak. 

. N á p o l y i K i r á l y s á g . 

N á p o l y Sept. 6-kán. A z o n Hajós
sereg, melly T r i p o l i s ellen ki indult, 
Aug. 22-kén oda elérkezett. A ' Hajós Se
reg Vezére K a r a f a követet küldött a' 
B e i h e z és próbálta szóval reá b í rn i , 
h o g y kívánságától elállván a' békességet 
ne rontsa meg. Tanátskozások tartattak 
az Anglus é s T o s k a n a i C o n s u l o k 
jelenlétében: de a' B e i megvetett min
den barátságos tanátsot és ajánlást. Ek--
k o r a' N á p o l y i Consul levette Házá
r ó l a' Királyi zászlót 's a' Várost elhagy
ván Hajóraült. Az,ellenségeskedés elkez
dődött. A' Nápolyi Hajós sereg még ak
k o r nap dél ulánní 3 órakor elkezdte 

Tenger i 

a varost 

Min is le rhez 
let küldötte. 

A' C o n q u e r a n t Lineá hajón. 
N a v a r i n . Aug. 8-kán 1828. 

„ J u l i u s 2-kán volt szerentsém Exc. 
tziádnak je len ten i , h o g y az E k h ó n e v ü , 
K o r v é t e t a' J L e p a n t ó i öbölbe kül-̂  . 
dőltem mint vigyázó-hajót , ne hogy azon 
3 ,ooo A l b á n u s o k , a' kik az I b r a h i m 
szolgálalját e lhagyták, magokkal Görög 
foglyokat és rabokat vinnének ki Mo-

tétetett m e g ezen rendelés, 
mikor az Albánusok Vezérei K ó r o n - ; 
hó i N i k i t a G ö r ö g Kapitányhoz leve--

reából . 

let íranak. 
magoknak. 

telt mene 
Tengeren 

kérvén 
vol-
Ko-

szabad ki 
En akkor a' 

tam. A z Albánusok K ó r o n b ó l a 
r i n t h u s i síkságra mentek. Itt vagy 
Hajóra kellé nékiek ü ln i , vagy az Isth-
m u s ö n keresztül úlazni hazájokba. 
E k h ó , Kapitány G h a t e a u v i l l e 
alatt, éppen e k k o r érkezek az 
A z A l b á n u s o k alkudni kezdtek a' 
rögökkel . E z utolsók azt kívánták ama
zok tó l , h o g y lovaikat hagyják itt 
k iek . , Kapitány G h a t e a 11 v i 11 e 

niint-

Ur ; 

Öbölbe. 
Gö--
ma-
ne-

n e m 

ágyúzni. D e az erős szél miatt, 
melly tsak hamar a'tüzelés kezdete után 
támadt és két nap szüntelen dühöskö
dött, az ostromnak Aug. 29-kén félbe 
kellett szakadni. Annyival inkább mivel 
a' T r i p o l i s í várból és a' Kikötőben 
fekvő apró ágyúzó Tripolisi Hajókról 
is keményen felelgettek viszsza, és a 'Ná
polyi Hajókban kárt. tettek. — Kiütvén 
ekként magát a' két Státus között a' há
b o r ú , a' Nápolyi Kereskedő Hajók vé-

Kapitány 
vett részt ezen - a lkudozásokban, 
h o g y néki e g y e d ü l a' G ö r ö g f o g l y o « r a 

nézve volt Parantsolatja; azomban ugy 
g o n d o l k o z o t t , h e l y e s e n ís — hogyaz 
A l b á n u s o k nak mint futó ellenségnek 

Történik azom-
tudják az arany hidat kell építeni, 

b a n , hogy az Albánusok mef 
Y p s í l a n t i s e r e g é r ő l , a' melly az 
musi szoros utakat őrz i vala , hogy . 
nagy kedve van a' ki adott parantso1 
t o t — m e l l y szerént az Albánusok vagy^ 
nához senkinek n e m szabad nyum 1 



megtartani, 's attól férvén, hogy a' G ö 
r ö g ö k őket hirtelen megtalálják,lepni:• 
egy éjjel mindenestől meg indulnak és 
a' P a t r á s i várhoz mennek. A h h m e d 
Basa a' ki I b r a h i m i nevében a'várban 
Kommandí rozó v o l t , próbálta őket az 
engedelmességre viszsza v inni : de az A l 
bániaiak reá támadtak, meg öl ték , 's a' 
várat elfoglalták. •Azólta apró tsapáton-
ként szállítódnak által a' Tenger túlsó 
partjára. • . 

, , A ' mi a' Görög rabokat illeti,' Ka
pitány C h a t e a u v i l l e ez eránt az A l 
b á n u s o k kai alkudozásba ereszkedett, 
és mind szabadon botsáttattak. 

„Sajnálva jelentemExclziádnak, hogy 
az E k h ó , ezen alkalmatossággal az Öbö l 
elején fekvő két Várak szakadatlan tü
zelése közben ki 's be járván — nem 
kevéssé megrongáltatott és a' rajta lévők 
közzűl heten megsebesíttettek. 

„Jelentette ugyan Kapitány C h a -
t e a u v i l l e a' Váraknak , hogy ö néki 
a' reá bízott hivatalos dologban kelletik 
járni , de arra semmit sem hajtottak. N e m 
dílsérhetem meg eléggé ezen derék Tiszt
nek és embereinek m a g o k viseletét. En 
néki meghagytam , h o g y a' tüzelésre ne 
feleljen; ö az emberiség és békesség ne
vében volt küldve —• ezen küldetésnek ö 
tökélletesen eleget telt és alkalmatossága 
volt mind bátorságát mind szolgálatbeli 
buzgóságát kimutatni." 

A ' Király Sept. 12-kén C o Imáéi
b ó l L ü n e v i l i é b e * elutazóit, a' hol Ő 
Felségét B o r s t e l i Burkus Generális 
varja, h o g y Fejedelme nevében köszön
tse. — A ? Korona Herlzegné Sept. 14-
k é n S t r a s b u r g b a érkezeit. 
'• P a r i s Sept. i8-kán. Contre-Admi-

rál R o s a m e l parantsolatot vett, h o g y 
T o u l o h b a n a' T r i d e n t nevű Línea 
Hajóra felülvén M o r c á b a menjen Vi
ce-Admirális R i g n y U r Hajós seregéhez. 

B r a z í l i a . 

Rio Janeiróból Jul. 15-dikán. A ' Tsá
szár Juh 4 dikén elkésérvén Leányát 
D o n n a M á r i a d e G l ó r i a Királynét 
az Imperatrice nevű Fregátonl, egész éj
j e l azon maradott. Más nap Jhajnalban 
útnak indult a' FregátegyKorvet tel együtt 
G e n u á b a , hol a' Királyné késéröivel 
együtt kiszállani szándékozik. A'Tsászár 
a' kikötőn kivűl egy darabig elkésérte 
Leányát 's ott tőle bútsút vévén, egy 
gőzhajón tért viszsza. Anglus Admirális 
S i r O t w a y késéri az ifjú Királynét 
egy línea hajóval az Ekvátorig. — K ö 
zönségesen elterjedett Rióban az a' h í r , 
h o g y a' B u e n o s - A y r e s i Kormány
szék a' Tsászárnak a' békesség helyre ál
lítására tzélzó előleges feltéleleit elfogad
ta és eh ez képest mind a' két részről tel-
lyes hatalmú Biztosok fognának a' békes
ség minden pontjainak meghatározására 
kineveztetni. — A' Brazíliai tengeri erő 
most egy línea hajóból két nagyobb és 
n é g y kissebb fregátból, 10 b r i g g b ö l , 2 5 
Korvettból és Salupból 's 16 szállító ha
j ó b ó l áll. 

S p a n y o l A m e r i k a . 

A ' Párisi Újságok a' Columbiai sza
bad Köztársaság állapoljáról ezeket ír
j á k , Jul. 12-dikéröl . E z a' Respublica 
meghasonlott. A z egyik fé l , Venezuela , 
B . ' o l i v á r mellé állott, a' másik Uj-Gra-
nada S a n t a n d e r Generálist akarta fe
jének , 's tsak az ő akaratjára figyelme
zett. E ' szerént az egyesült tartományo
kat eddig öszvekaptsolt törvényes szö
vetség felbomlott. A z O c a n n a i Gyű
lés , mellynek tzélja vala a'Köztársaságot 
új törvényes alkotmány állal egybe kap-
tsolni és megerösítni, eloszlolt. A ' Nép , 
mel ly egyedül azon Gyűlés végzéseire 
cpílelle reménységét a' békesség fenntart-
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hatására és boldogulására nézve, , nyug
hatatlankodván, B o g o t á b a n , Uj Gra
nada részről üjra Gyűlés tartatott, melly-
beri a' Követek B o l i v á r részére állot
tak. Ugyan ez történt C a r t h a g é n á -
ban i s ,ho l 400 Követek az elébbeni Prae-
sidénst a' Köztársaság Fejének' kikiáltot
ták. S a n t a n d e r reménységében mcg-
tsalatkozván, eltűnt. Ez alkalmatosságot 
ada arrá, hogy őtet minden féle vádak
kal terhelték; a' többek között azzal is , 
hogy 3o—40 millió tallért, mel lyet a' 
Köztársaság szükségeire köl t sönözöt t , a r 

maga személyes hasznára félre tett. C á r 
r a c a s ban még nagyobb volt a' N é p örö
m e , mint Bogotában és Carthagenában, 
midőn megtudta, h o g y Bolivár választa
tott Praesidensnek vágy is Dictátornak. 
— Ez a' háBorúra 'nézve, melly Colum
bia és Peru között kiütött , k edvező hö-
vetkezésü lehet. A* Perui seregek, min
den hadizenet nélkül beütöttek a' C o l u m 
biai tartományokba. Ezen váratlan tör
ténet alkalmatosságával B o l i v á r a'.kö-. 
vetkező Proelamatiót botsátotta ki Co lum
bia lakosaihoz Hadi Bajtársaim!, A* 
Perui Kormányszék hitetlensége határta
lan és Bolívia 's Columbia] polgárjainak 
minden jussait megsértette. Minekutánna 
ezerféle boszszan'ásait vitézi módon el
tűrtük, kenteiének vagyunk az igazság
talanságot erőszakkal viszszavernu A 1 Pe
rui seregek hadizenet megelőzése, és min
den ok nélkül bérontottak Bolívia tarto-
mánnyába. Ezen alatsony lelkű magok-
viseleréböl kitetszik, mit várhatunk egy 
ollyan Kormányszéktől, melly sem a' 
Népek törvényeire, sem a' bará t ságos 
rokonság érzéseire nem ügyel. Sok vo l 
na az ö gonosz tetteit itten előszámlálni, 
mellyel tsak behegedett sebeiteket sérte
getném. Fegyverre tehát ezen elveteme-
deüek ellen , kik Köztársaságunk határát 
mar általhágták, és a 'vi tézek hazájának 
kebelét megfértézletik. Déli Columbiá

nak lakosai! Fegyver t fogva siessetek Pe
ru határai fe lé , ott várjátok midőn az a 
meglakolások órája ülni fog. Az én meg
jelenésem közöl te tek ád jelt a' viadalra. 
Bogotában Jul. 5-dikán. B o l 1 v a r.' 

P o r t u g á l ! 1 a. 

L i s b o n á b ó l Sept. 6-dikán költ tu
dósítás szerént M á d é r a szigetét Dóm 
M i g u e l hadi seregei elfoglalták. Egy 
hajós sereg A u g . 16-dikán jelent meg a' 
sziget e lő t t , a' me l ly rö l 22-dikben égy 
osztály szárazföldi Katonaság szállíttatott 
ki a' partra. Más nap több rendbeli tsa-
tázások tör ténlek , mcl lyek után a' Szi
getnek Új Kormányozó ja kihirdette hí-
valának elkezdését. Minden álmélkodott 
r a j t a , ' h o g y a' D o m M i g u e l seregei 
o l ly kevés ellentállásra találtak. Az eddig 
volt K o r m á n y o z ó V a l d e z több más 
Tisztviselőkkel együtt egy ánglus hajón 
futott el a' szigetből . * 

N y ú g o t i I n d i a cAmérika.) 

Havanából jö t t tudósításokból bizo
n y o s , h o g y L a b o r d e Spanyol Admirá
lis Júliusban Sz. D o m i n g ó szigetéhez 
hajózott, o l ly t z é l l a l , ' h o g y azon sziget
nek azt a' részét mel lyhez Spanyol Or
szág jussát tartja, elfoglalja. Minthogy 
ezt a* részt tsak 4 eze r H a y t i sereg őr
z i , h ihető, h o g y váratlan lévén a' Spa
nyoloknak ILLV NNORVR O^NVNL IflfindÖ.meg" nyoloknak illy nagy erővel leendő meg^ 
jelenések, őket meglepik és nem fogn* 1 ' 
ellentállhatnk 

t és nem tog 

S p a n y o l O r sz jág . 

- . M a d r i d Sept. 6-kán. A z A t h é 
n é i Érsek és a' Róma i Sz. Szék Követ; 
; e egy Kerülő parantsolatott botsátoU a 
Spanyol Országi Érsekekhez , Pűsp6« 0 "" 

, h ö z , A b b á c 0 k h o z W t . ezeknek H e l y ^ ' 



tóihoz 's minden Egyházi Elöl járókhoz, 
mel lyben megengedtetik, hogy a' T e m 
p lomoka t , Klastromokat 's más Egyházi 
törvény alatt álló házakat a' K. Finántz-
Ministerium alatt álló Tisztviselők szaba-

. dosan megvisgálhassanak, mihelyt fun-
damentomos gyamí van r á , hogy a' Kir . 
Kintstár kárára a' nevezett helyeken ti
lalmas tettek, tsalások, tiltott portékák
ejtegetése 'sa't. követtetnek el. — Ezen 
Kerü lő parantsolatra, mellyet a' Sz. Szék 
követ je , a' Finantz Ministernek ( D o n S a 1-
m o n n a k ) kérésére botsátot tki ,az adott 
alkalmatosságot, hogy a' Harminlzados 
Tisztek bepanaszolták az Országlószék-
n é l , melly temérdek kárt szenvedjen a' 
Kir. Kintstár a' miatt, h o g y sok Egyhá
zi személyek idegen Országi Portékákat 
hozatnak, és Harminlzadot fizetni nem 

; akarnak, a' tiltott jószágokat megnézetni 
nem engedik, azokat magoknál a' Klas
tromban elrejtik; másokat i s , kik e' fé
le tiltott portékákat o rozva befogadnak; 
a' fuvaros szekereknek kaput nyitnak, 
és a 1 Harmintzadosokkal megvisgáltatni 
mind addig nem enged ik , míg a' szeke
reken lévő tiltott jószágok félre nem ta
karíttatnak; a' Barát Klasfromokban a' 
hol tsak 6 szál dohány plánta termesz
tése van Orvosi haszonra meg engedve 
egész kerteket azzal vetnek b é , ' s a ' t 

Lombard-Velentzei Királyság. 

T r i e s t Sept. í i - k é h . A ' Velentzei" 
Tengeri katona-Oskola 54 Nevendékjei 
Hajóra ülvén, a' ki szabott Úti oktatások 
vételére Professor és Hajós Zászlótartó 
A g o s t i n o M i 1 o ri o p u 1 o kommandí-
rozása alatt a' f. H. 4-kén estveli 4 óra
kor ide T r i e s t b e érkeztek; a' hol Ge
nerális Gróf F r e s n e l jelenlétében az 
ágyú-sütésben, árbotzfa mászásban és 
más gyakorlásokban ügyességeknek pró
báját adták A' Generális Úr igen meg 

vol t elégedve mind a' Hajón lévő tiszta
sággal , mind azon pontos gyorsasággal, 
mellyel gyakorlásaikat tették. A ' hajó ( i 1 
D r a g o n é nevü) ma innen el indult , 
h o g y útját tovább folytassa. 

Német Ország. 
G o t h a mellett gazdag Só-aknát fe

deztek fel. E r rő l b ő v e b b tudósítást a1 

L e o n h a r d U r Mineralögiai Havi írása 
fog adni. 

C s e h O r s z a g. 

P r á g a Sept. 17 -kén. Ma reggel osz
lottak el az1 ide egybegyűlt Seregek he
tednapi gyakorlásaik után elébbeni fek
vő helyeikre. A z első Manőver Sept. 10-
kén dél után vo l t ; ekkor két tsapatra 
oszlott az egész katonaság (12 Bata l ion, 
6 Eskadron, és 2 Battéria) és egyiket F. 
M . L. Báró M e c s é r y , a' másikat F. 
M . L. Báró W a t l e t vezérelvén a' kö
vetkező napokon p r ó b a ütközetet adot t 
Mel lynek végével az egész Sereg az Or
szág Kommandirozó Generálisa Gen. Feld-
zeug-Meister G r ó f G y u l a i előtt ment 

végig. 
B é t s. 

O Tsász. Kir. Felsége és a' Felséges 
Tsászárné, elvégezödvén a' Tráiskirche-
ni Próba Táborozás Sept. 24-dikén az 
egész Ts. K. Udvarral együtt, kívánt j ó 
egésségben viszsza tért ezen Fö Városba. 
W i l h e l m és Á g o s t o n Pr uszsziai Kir. 
Hertzegek is ide jöttek Badenböl és a' 
Ts. K. Udvarba szállottak, 's egy ideig 
még itt szándékoznak múlatni. 

Gibraltárból- Genuán keresztül ide 
küldetett levelek szerént a' Brazíliai kis 
hajós sereg, mellyen ÓFelsége D o n n a 
M á r i a da G l ó r i a Királyné vagyon 
Sept. 2-dikán oda szerenlséscn megérke
zett és 5-dikén szándékozik útját Genua 
felé folytatni. 



T u d o m á n y o s D o l g o k . 

E U D A I M O N I A , v a g y B o l d o g u l -
é l é s m e s t e r s é g é r e t a n í t ó k ö z 
h a s z n ú F i l o z ó f i a . Irta Frantzia nyel
ven D r o z Jó'sef, Tagja a' Frantzia Aka
démiának. B l u m r ö d e r Ágoston né
met kidolgozása után szabadon Magyar
ra fordította a ' K i i ó Kiadója. (Superin-
téndens K i s J á n o s U r ) Sopronban 1827. 
8 révben. 200 lap. 

Tzélja a' Tudós Fordítónak ezen 
igen jeles Munkátska fordításában a' volt, 
hogy az élet szelíd böltsességének fö re-
gulájit ki fejtegetvén, az emberi élet min
denféle környülállásaira alkalmaztatott 
tiszta, és könnyen felfogható előadása 
által Olvasóit b izonyos meggyőződésre 
vezérelje a' fe lö l , h o g y az ember a' ma
ga erköltsi boldogságának teremtője le
het; hogy mindenkinek hatalmában va-. 
gyon fájdalmait kevesítni , 's örömei t 
szaporítni, vagy a' boldogság mestersé
gétmegtanulni.— E b e z képpest , a' Mun
ka az életbéli külömbféle esetek és álla
po tok tekintetéből, huszonkét Részben 
ugyan annyi Elmélkedésekre osztatik; . 
mellyeknek figyelmetes Olvasása közben , -
bizonyosan mind inkább inkább közel í 
teni fog ditsö elrendeltetésének tzéljához 
minden, valaki a' belé oltatott erköltsi 
erőket a' testi indulatok szírijei és hul
lámai k ö z ö t t , balvélekedésektől ment 
szabad lélekkel kormányozni megtanul
ja. Hathatós serkentésére lehet e' K ö n y -
vetske különösen a' szüléknek is arra 
n ° g y gyermekeik okos nevelése 's nevel
tetése által, e' szerént vessék meg azok 
jövendő boldogságának talpkövét, e lég 
meggyőződést meríthetvén ennek olvasá
sából arra, hogy az ifjúságnak erköltsi 

j ó nevelésében állana igazán a' Nemzet 
boldogítása. 

Deb rc t zen i Professor Tek. Tudós 
P é c z e l y J ó ' s e f Ur egy verses gyűjte
ményt adott ki ezen tzím alatt: Pallos 
D e b r e c i n a , seu Carmina metrica La
tina et Hungar i ca , ab Alumnis I. Colle-
gii II. C. Debrec inens i s , seculo , quo vi-
vitur X l X - o , e x occasionibus conscrip-
ta, ele. ele. — Debrec in i 1828. in 8-vo.' 
176. pag. — A ' T u d ó s Kiadó öszveszed-
te azon versezeteket , mellyeket a' régi 
híres Oskola Nevendékjei bizonyos alkal-
malosságokra ír tak,részszerént — a'mint 
az Élőbeszédben mondalik—emlékezet
nek okáér t , részszerént a' Tanuló ifjú
ság serkentésére. A ' versezetek nagyobb 
része deák — m é g pedig igazi deáknyel
ven van í r v a ; a' C l a s s i c u s szín min
deniken meglá t sz ik , 's többnyire ritka 
könnyűséggel folynak. Megtetszik ezek
b ő l i s , h o g y a' Debreczeni Collegium-
ban a' Classica Litteralurára különös fi
gyelem fordiltatik. A ' Magyar versek kö
zött különösen megtetszett nékünk ,a' 
B a l a t o n V i d é k i h e z írt Oda. — •AL

taljában az Egésznek minden egy egy 
Versezeteit gyönyörködve fogják, Miner
va Baráti o lvasni , 'serre nézve.óhajtjuk, 
hogy ezen jeles Gyűjteményt több Dara
b o k is kövessék. 

A 'pénz , fo lyama t September 25-dikén > 
• ' • ' . - ' közép árr: 

A ' Státus' 5p . Centes Obligátzióji o4 2/3 
A z 1820 bél i so r sosók , lbklJn 
A z 1821 -bé l i hason lók , - . 1 2 4 3 7 * 
A ' Bank-Aktziák keltek 1 o85 3 / 5 forinton 

Conv. Pénzben. -


